Csire Gabriella

Mékus Pali vandoraton

IV.

Meseregény

A BESZELO GYUFASDOBOZ

Még nem szallt le az ¢éj, mikor mandu, az &serd6 futira beszélé gyufasdobozt
hozott a mentGszolgalattol. Pali bucsit vett a kotnyeles selyemmajomtol. Miel6tt
utra kelt volna az serdet éjszakaban, megadta otthoni cimét. Hiszen sose lehes-
sen tudni, 4j baratja is lezuhanhat egyszer Erdévar folott. Hadd tudja mar most,
hogy szives jéindulatra szamithat majd s egy pepszikolas egytttlétre. Azzal nagy
batran nekivagott a dzsungelnek. A beszél6 gyufasdoboz iranyitotta Iépteit:

— Menj at az élelmiszertizlettSl jobbra és a mozitdl balra es6 utkeresztezédésen. Ha
behunyod a szemed, nem it el sem a motorkerékpar, sem a villamos. Mire kinyitod a
szemed, atérsz a masik oldalra. Elsétalsz a varromok mellett, azutan szazig szamolsz.

Pali hatvanegyig szamolt, amikor gyands hangok totték meg a filét. A ven-
dégl6 elotti térségen bérnadragos-bérmellényes denevérek alltak el az atjat.

— Vampirdenevérek! — sugta a késziilékbe Pali.

— Egyet se féljl — mondta a beszélé gyufasdoboz. — Csak a hiriik rossz.
Gyumolccsel élnek az artatlanok.

Pali behuzta a nyakat, és vakmeréen elhaladt a bérnadragosok-b6rmellénye-
sek sorfala kozott.

— A madarp6ktol 6vakodj! — figyelmeztette Palit a beszélé gyutasdoboz. —
A rend6rség mar tobb mint egy éve korozteti, de még mindig szabadlabon van.

Pali 1abujjhegyen lopdzott a folyoig, nehogy folverje Almabdl a rendérség eldl
bujkal6 madarpdkot.

— UJj tutajral — kapott 4j utasitist 2 moékusfia. — Ott mindent talalsz, mit
szemed-szad kivan.

Es lass csodat! A holdfényben Pali kis véroskeresztes csomagot pillantott meg,
Kibontotta. Mogyoré és di6 mosolygott ra. Szemét elfutottak a meghatottsag
koénnyei. Most jutott eszébe el6sz6r annyi megprobaltatas utan pepita fedeld note-
sze. Gyongybettikkel jegyezte be a hold lampasanal a tutajon ringd kézmondast:
SZUKSEGBEN ISMERED MEG A JO BARATOT.

KROKODIL-KORUS

Szép hosszu utat tett meg Pali a folyon. Csendesen suhant vele a tutaj. A mokus-
fia vidaman dudoraszott és mogyorot ragesalt. Kar, hogy olyan kevés éneket ismert.
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A dallamok még hagyjan, de a szoveg! Az elsé szakasz elsé sora utan mindig sz6veg
nélkil énekelt.

— Ejnye, 6csém! — dugta ki fejét a vizbdl egy diilledt szemt krokodilus. —
Enekelj tisztességesen, vagy menten bekaplak!

Pali valaszra se méltatta az ingerilt krokodilust, mire a dilledt szemt csattogtatni
kezdte vacogtat6 fogsorat. E jelre tarsai is kiemelkedtek a folyovizbol. A népes kroko-
dil-kérus hangosan zagolédott.

— Vagy megtanitasz egy valamireval6 kanonra — kiabaltak —, vagy meg-
esziink!

Pali kikopte a mogyorohéjat és 6sszeszamolta a korustagokat. Egyenként pro-
balta ki minden krokodilus hangjat.

— Vegyeskart alakitok — jelentette be tinnepélyesen. — Alljatok a tutajom elé.
Ugy! Bal oldalt sorakozik a szopran és tenor, jobb oldalt az alt és a basszus. Vilagos?

Sz6t kérek! — csapkodott dithosen a dilledt szemd. — Nem tudunk hatrafelé tszni.

— Ugy? — nevetett Pali. — Aki nem tud hatrafelé Gszni, kiesik a kérusbol.
Lassam, hany karénekes marad!

Egyikik se tudott hatrafelé uszni. A krokodilusok 6sszedugtak a fejiket és 16-
vid tandcskozas utan Gvoltozésbe kezdtek:

— Ez a priicsok vezényel nekiink? Szégyen, gyalazat! Boritsuk fell Boritsuk fel!

Pali mindkét karjat folemelte, és erélyesen leintette a lazongokat. Szigoru ké-
pet vagott, és szornyd nagy tudomanyos eléadasba kezdett. Csak ugy ropkodott
szajabol a disz, gesz, violinkulcs, szinkdpa, forte és fortissimo. A titokzatos sza-
vakat ujabbakkal tetézte meg. Allegro, vivace, szonata, opus, szimfénia, oktav és
metronom zarta a szénoklatot. Addig mondta, mormolta végul a moderato, piu,
piano és pianissimo varazsigéket, mig a krokodilusok lassan elcsitultak.

— Most pedig, uzsgyi, iratkozzatok be a zeneiskolabal — parancsolta meg
Pali a sunyité karénekeseknek. — Ha nem lesztek zenei analfabétak, akkor majd
szot érthetiink. Vilagos?

— Mi az, hogy zenei analfabéta? — faggatézott a diilledt szemd.

— Meég ennyit se tudsz? Elsajatitod a zenei abécét, a ,,dore-mi”-t, és akkor
tudomanyosan énekelheted a ,,Kicsi kutya, tarkat”. Vilagos? Eppugy érted a kot-
tat, ha nem vagy zenei analfabéta, mintha Gjsagot olvasnal. Vilagos?

Vilagos! — vagtak ra a krokodilusok.

— Ha atestetek a kottatanulason, megtartjuk az elsé énekkari probat. Addig: sipirc!

A krokodilusok egyt6l egyig elsomfordaltak, hogy beiratkozzanak a zeneisko-
laba. Hiaba, mindig beigazol6dik — kacsintott Palira egy kézmondas —, hogy
TOBBET ESSZEL, MINT EROVEL.

— Végre egy kis nyugalom — délt végig a tutajagyon a mékusfid. De alig tor-
te fel az inycsiklandé mogyorot, maris szitakotd szarny(, berregd helikopter kez-
dett k6rozni a feje £6l6tt.

Fehér kopenyes orvos és két izmos apold szallt ala a magasbol. Nagy részvét-
tel hajoltak a mentSk Pali folé. Bekotozték a fejét, karjat, térdére ragtapaszt il-
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lesztettek. De amikor ricinusolajat akartak itatni vele, Pali ajultan teriilt el a tuta-
jon. A fehér képenyesek csak erre vartak. Hordagyra fektették és a helikopterbe
emelték betegiiket. S a szitakoté szarnyu, berregé gép, odahagyva dzsungelt és
folyot, ismét a fellegek ko6z¢é vegyiilt.

Albert-Lérincz Marton

Eb-dbécé

Abbz: tobbet alszik, mint a gazdi.
Atosz: betarsul a kiscicakhoz.
Bogdnes: 1abaid el6tt gancs.

Bodri: morog, nem hagy aludni.
Buksi: a kiskapu alatt fut ki.
Bundis: a juhnyajban 6 a judas.
Cézdr: jobban véd, mint ezernyi zar.
Csdrte: ebek kozott 6 a térpe.
Gomboe: kapuzabét 6ntoz.

Kormos: fut, sohasem almos.

Lédi: a parfum kutyaszagat védi.
Lord: nyakorvet sose hord.

Mackd: dertire fakaszto.

Maszat: utalja, ha sok a kacat.
Morzsa: kaposzta fodraiban torzsa.
Muki: talkajabol egér fut ki.

Neérs: megugat, ha kopasz a séro.
Oszkdr: ladra csaholni kar.

Pamacs: azért nem pemzIi, mert pamacs.
Pityz: sz6rcsomobol nyelve 16g ki.
Rexi: porazt szakit! Hagyd szaladni.
Sajd: uszik, mint vizen a hajo.
Szimat: kezet nyal, ha tejet ihat.
Tappanes: nem szalad el, ne is tappancs!
Tapsi: tile oly nagy, mint egy tepsi.
Tedd;: tolteléket fazékbol szed ki.
Tisza: tytkok vizét mind kiissza.
Ugri: a vendégektdl 6lbe ugrik.
Ugzér: nyakaban a rézsafiizér.

ezér: elinal, ha jon az egér.

Zsimle: itt a kutyasornak vége.




